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Kennenlernen des MyPal
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Einrichten des MyPal

HINWEIS Installieren Sie den Akku, bevor Sie den Wechselstromadapter mit einer
Stromquelle verbinden. Sehen Sie bitte auf Seite 1-10 des Handbuchs fur
Anweisungen zur richtigen Akkuinstallation nach.

Ladestatus-LED

Ohne d|e DOCkIng-StatIOI’] Blinkt grtin, wéhrend der Akku aufgeladen
wird.
. . . Sie leuchtet standig griin, wenn der Akku voll
1. Verbinden Sie das Stromkabel mit der autgeladeniet

Buchse am Sync-Kabeladapter.

2. Verbinden Sie den 26-pol. Geratestecker des
Sync-Kabels mit dem 26-pl. Anschluss an der

Unterseite des Gerates. Pocket PC l
3. Verbinden Sie den Netzstecker mit einer I

geerdeten Steckdose.

HINWEIS  Der Aufladestatus-LED blinkt grtn.

Mit der Docking-Station

Stecken Sie das Gerét in die Docking-Station ein.

Verbinden Sie das Stromkabel mit dem Anschluss an der
Rickseite der Docking-Station.

3. Verbinden Sie den Netzstecker mit einer geerdeten
Steckdose.

Cradle-Anschluss /
Sync-Kabel Buchse

Gerateanschluss




Synchronisieren des MyPal

Installieren Sie Microsoft® ActiveSync® von der Companion CD auf Ihrem Desktop-
PC. ActiveSync wurde bereits auf Ihnrem Gerét installiert.

HINWEIS: Verbinden Sie das Gerét nicht vor der Installation des ActiveSync mit
lhrem Computer.

Ohne die Docking-Station

1. Verbinden Sie den 26-pol.
Geréatestecker des Sync-
Kabels mit dem 26-pol. 2
Anschluss an der Unterseite
des Geraétes.

Mit der Docking-Station

1. Setzen Sie das Gerat in die
Docking-Station ein.

Verbinden Sie den 26-pol.
Geratestecker des Sync-
Kabels mit dem 26-pol.

2. Verbinden Sie das andere
Ende des Sync-Kabels mit
einem USBAnschlussan
Ihrem Computer.

Das Gerat wird sofort
nach der Verbindung

automatisch mit [hrem

Computer
synchronisiert.

Anschluss an der Riuckseite
der Docking-Station.
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3. Verbinden Sie das andere
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Anzeigen des

% [ Verbindungsstatus

|

Tippen zum Verbinden
und Synchronisieren

@Syrn_'l" £ anhal

Tippen zum Beenden

Mit PC synchronisieren
Letzte Synchronisierqu: 11.07.03 15:09

der Synchronisation

— Anzeigen des
Synchronisationsstatus

Ex‘tras E|A

Ihrem Computer.

Synchronisationstatus
am Computer

% Wicrosoft ActiveSync

B g

Cetals Dudsuthen  Opteren

ebunden
Synchrasiert

Ifynsivstyy St

D aufgaben Syretvanisert
Cocdercer Syrdhraiet
Danake Syrchraniett
Faexien Syrcheniiett
Sorstengang Syrdhvniset

LTap to synchronize via IR or
change synchronization settings




Pocket PC Software

Das Gerat verwendet das Betriebssystem Pocket PC 2003 second edition, das
mehrere Anwendungen wie Microsoft® Pocket Outlook, Pocket Word, Pocket Excel,
MSN Messenger, Windows® Media Player und Internet Explorer beinhaltet.

Heute-Bildschirm

Der Heute-Bildschirm erscheint, wenn Sie das Gerét einschalten. Der Heute-Bildschirm
gibt lhnen einen Uberblick tiber wichtige Informationen fiir den Tag. Tippen Sie mit
dem Stift auf ein aufgelistetes Element, um die Details anzeigen zu lassen.

Tippen zum ) ) . .
Wechseln zu einem [~ TPPen zum Einstellen oder Andern der Netztwerk- und Modemverbindungen
Programm Tippen zum Andern der Lautstérke oder Stummschaltung

in |start & < 21:35 Tippen zum Anzeigen von Datum, Zeit
und lhres nachsten Termins

§ Samstag, 4. September 2004 N
Tippen zum Andern von Datum und Zeit

Besitzarinformationen hier eingeben
Keine ungelesenen Nachrichten
Keine Aufgaben

Montag: 4P Lecture Heute Bildschirm im
08:00-08:30 (#111) Uberblick

o,
!

Neu 8g (41— Antippen, um das Bluetooth-Menii anzuzeigen

| Antippen, um das Anzeigeformat (Querformat oder
Hochformat) zu andern

1
|—Tippen zum Erstellen

eines neuen Elements ) )
Tippen zum Anzeigen des PC-

Verbindungsstatus

Startmenu

Aus dem Startment kénnen Sie Programme, Einstellungen und Hilfethemen wahlen.
Tippen Sie auf das &1 -Symbol auf dem oberen Teil des Bildschirms, um das Startmenii
aufzurufen.

+v < 21:37
€, Heute
fi Aufgaben
7 Internet Explorer
@ Kalender
f8 Kontakte

i Messaging
¢ Windows Media

Tippen zum Offnen eines Programmes

:I— Tippen zum Offnen eines kiirzlich verwendeten Programmes

= Programigs 2 +——— Tippen zum Offnen des Programm-Meniis
i7; Einstellungen. ——— Tippen zum Offnen des Einstellungs-Meniis
L —————— Tippen zum Anzeigen der Hilfthemen




MyPal Grundfunktionen

Verwenden Sie eine der folgenden Methoden, um Daten in das Gerat einzugeben.

+ Texteingabe Tippen Sie auf den Pfeil in der unteren rechten Ecke des Bildschirms und wahlen
dann “Tastatur”.

Schreiben Tippen Sie auf die Stift-Schaltflache auf der Befehlsleiste. Verwenden Sie dann
den Stift zum Schreiben.

Zeichnen Tippen Sie auf die Stift-Schaltflache auf der Befehlsleiste. Verwenden Sie dann
den Stift zum Zeichnen.

Aufzeichnen Drlcken Sie den Aufnahme-Knopf an der Seite des Gerates oder tippen Sie auf
die Aufnahme-Schaltflache auf der Aufnahme-Symbolleiste.
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Referenzinformationen

Lesen Sie bitte die folgenden Quellen fiir zuséatzliche Informationen tiber den ASUS MyPal

AT730.
Bedienung MyPal A730 Benutzerhandbuch
Online-Hilfe Windows Pocket PC-Hilfe (auf Ihrem Geréit)

ActiveSync-Hilfe (auf Ihrem Computer)

Websites und technische Unterstltzung
Technische Unterstutzung: +886-2-2894-3447 Durchwahl 7122  +49-2102-9599-10

Unterstitzungs-Fax: +886-2-2890-7698 +49-2102-9599-11
Unterstitzungs-E-Mail: tsd@asus.com.tw

Website: WWW.asus.com.tw

Software herunterladen: download.asus.com.tw

Electronische Magazine: www.asusmag.com.tw

Pocket PC Website: www.microsoft.com/mobile/pocketpc/default.asp
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